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Probny egzamin maturalny z jezyka niemieckiego

WSiP Poziom podstawowy
Model oceniania zadan
Nume-r Odpowiedz Zasady przyznawania punktow Punktacja
zadania
1.1 |F Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
1.2 |F Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
13 |R Wybranie poprawnej odpowiedzi - 1 punkt. 0-1|0-5
14 |F Wybranie poprawnej odpowiedzi - 1 punkt. 0-1
1.5 |R Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
21 |E Wybranie poprawnego zdania - 1 punkt. 0-1
22 |F Wybranie poprawnego zdania - 1 punkt. 0-1
23 |B Wybranie poprawnego zdania — 1 punkt. 0-110-5
24 |C Wybranie poprawnego zdania - 1 punkt. 0-1
25 |D Wybranie poprawnego zdania - 1 punkt. 0-1
31 |C Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
32 |C Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
33 |[B Wybranie poprawnej odpowiedzi - 1 punkt. 0-110-5
34 |A Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
35 |A Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
41 |D Wybranie poprawnego zdania - 1 punkt. 0-1
42 |G Wybranie poprawnego zdania — 1 punkt. 0-1
43 |1 Wybranie poprawnego zdania — 1 punkt. 0-1
44 |A Wybranie poprawnego zdania - 1 punkt. 0-1
45 |C Wybranie poprawnego zdania — 1 punkt. 0-1 o
46 |H Wybranie poprawnego zdania — 1 punkt. 0-1
47 |E Wybranie poprawnego zdania - 1 punkt. 0-1
48 |F Wybranie poprawnego zdania - 1 punkt. 0-1
5.1 C Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
52 |B Wybranie poprawnej odpowiedzi - 1 punkt. 0-1
53 |D Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
54 |A Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1 o
55 |C Wybranie poprawnej odpowiedzi - 1 punkt. 0-1
56 |D Wybranie poprawnego dokonczenia zdania - 1 punkt. 0-1

© Copyright by Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne Sp. z 0.0., Warszawa 2013




Probny egzamin maturalny z jezyka niemieckiego

Poziom podstawowy WSiP
6.1 (R Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
6.2 |F Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
63 |[R Wybranie poprawnej odpowiedzi - 1 punkt. 0-1
0-6
64 |F Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
6.5 |R Wybranie poprawnej odpowiedzi — 1 punkt. 0-1
6.6 |R Wybranie poprawnej odpowiedzi - 1 punkt. 0-1
7 Kryteria oceny wypowiedzi pisemnej znajduja si¢ ponizej. 0-5
8 Kryteria oceny wypowiedzi pisemnej znajduja si¢ ponizej. 0-10
Kryteria oceny zadan otwartych RO
badajacych umiejetnosc tworzenia krotkiej wypowiedzi pisemnej
Nr zad. Przykladowe poprawne odpowiedzi Kryteria i zasady przyznawania Punktacja
punktow
Inf. 1. TRESC
Im Sommer mache ich mit meinem Auto eine Reise 1 pkt
durch Polen. Hast du Lust mitzukommen? zakazdg informacje zgodng z
poleceniem. 0-d
0 pkt
Inf. 2. - brak informacji,
Wir werden die grofiten Stidte Polens besichtigen, wie |_ bledy jezykowe zaburzaja
z.B. Gdansk, Sopot, Warszawa und Krakdow. zrozumienie informacji.
7 —
POPRAWNOSC JEZYKOWA
Inf. 3. 1 pkt
W1r ﬁbergacbten in einer Jugendherberge, denn es ist _ bledy stanowia do 25% liczby
billiger als in einem Hotel. wszystkich wyrazow.
0 pkt 0-1
- bledy stanowia powyzej 25%
Inf. 4. liczby wyrazéw,
Schreib mir bitte, wie du meine Idee findest. - uczen uzyskal mniej niz 3 pkt
za tres$c.
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Inf. 1.
Ich bin vor einer Woche aufs Land gezogen, weil unsere
alte Wohnung zu klein war.
Inf. 2.
Unser neues Haus ist 120 Quadratmeter grof3. Wir .
haben eine Bodenheizung, eine Tiefgarage und einen | 1 REOC
& garag
Kamin. Auflerdem gibtes hier einen Internetanschluss. lp kt. ) o ,
zakazda informacje, jezeli uczen
Inf.. 3. ) ) o o przekazal w tekscie obydwie jej
Mein Zimmer ist grof8 und gemiitlich. Die Wiande éci zoodni leceni
i . . e czedci zgodnie z poleceniem.
sind blau gestrichen. Am Fenster steht ein Schreibtisch 0,5 pkt
3 und in der Ecke befindet sich ein bequemer Sessel. uczets przekazat w tekécie tylko 0-4
Rechts von der Tiir habe ich ein Bett und daneben eine |. s N
) ) ) B . |jedna czes¢ informacji.
Kommode. In meinem Zimmer lerne ich, hore Musik, | pkt
lese Biicher und spiele Computer. ~ brakuje obydwu czgéci
Inf. 4. informacji,
In der Nahe von unserem Haus gibtes einen See - bedy jezykowe zaburzaja
mit einem schonen Strand. Hinter dem See sind zrozumienie informacji.
Blumenwiesen und ein Wald. Hier ist es wirklich
schon. Man findet hier Ruhe und Stille. Im Juni findet
ein Fest mit Grillen und Musik statt. Kommst du zu
mir? Dann kénnten wir auch Kanu fahren, am Strand
ein Sonnenbad nehmen und im Wald spazieren.
Kolejne kryteria i zasady przyznawania punktow wzad. 8. Punktacja
FORMA
— wypowiedz zgodna z wymagang forma (zawiera 5 obligatoryjnych elementow:
odpowiedni zwrot rozpoczynajacy list, wstep, rozwiniecie, zakonczenie, odpowiedni
2pkt |zwrot konczacylist),
— uktad tekstu spojny, logiczny,
— objetos¢ pracy moze przekroczy¢ podane granice do £10% (108-165 wyrazéw).
— wypowiedz czg$ciowo zgodna z wymagang forma (zawiera przynajmniej
3 z 5 obligatoryjnych elementéw, w tym rozwiniecie),
1pkt |- uklad tekstu cze$ciowo spéjny, logiczny, 0-2
— objetos¢ pracy moze przekroczy¢ podane granice do £15% (102-107, 166-172
Wyrazow).
— praca niezgodna z wymagang formg (zawiera mniej niz 3 z 5 wymaganych elementéw
formy), niezaleznie od stopnia realizacji poszczegdlnych podkryteriéw,
- praca zawiera mniej niz 60 lub wiecej niz 200 wyrazéw, niezaleznie od stopnia
0 pkt |realizacji poszczegolnych podkryteriow,
— uktad tekstu niespdjny, chaotyczny,
— objetos¢ pracy przekracza podane granice ponad +15% (do 101 wyrazéw, od 173
WYyrazow).
BOGACTWO JEZYKOWE
2pkt |- zréznicowane struktury gramatyczne, bogate stownictwo.
1 pkt |- malo zréznicowane struktury gramatyczne, malo urozmaicone stownictwo.
- niezréznicowane struktury gramatyczne, ubogie stownictwo, 0-2
- praca liczy mniej niz 60 wyrazow (50% wymaganego limitu) niezaleznie od jakosci
0pkt |jezyka,

- uczen przekazal mniej niz polowe informacji, czyli uzyskal mniej niz 2 pkt za tres¢,
niezaleznie od jako$ci jezyka.
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POPRAWNOSC JEZYKOWA

2 pkt |- bledystanowia 0-15% liczby wszystkich wyrazow.

1pkt |- bledystanowig powyzej 15%, nie wiecej jednak niz 25% liczby wszystkich wyrazow.

- bledy stanowia powyzej 25% liczby wszystkich wyrazéw,

- praca liczy mniej niz 60 wyrazéw, czyli 50% wymaganego limitu, niezaleznie od liczby
0 pkt |btedow,

- uczen przekazal mniej niz potowe informacji, czyli uzyskal mniej niz 2 pkt za tres¢,
niezaleznie od liczby bteddow.

W zadaniach 7.1 8. nie uwzglednia si¢ btedow stylistycznych i interpunkcyjnych.

Transkrypcja

Zadanie 1.

Reporter: Welche Weihnachtslieder horen Sie besonders gern?

Erkan: Ich mag viele Weihnachtslieder. Am liebsten hore ich das Lied ,,Ihr Kinderlein, kommet".
Gerade wihrend der Weihnachtszeit hort man so viele Weihnachtslieder. In einigen Geschiiften, im
Radio oder auf der StrafSe. Mir gefillt das sehr.

Reporter: Und wie haben Sie Weihnachten als Kind erlebt?

Erkan: Weihnachten hat mir nie viel bedeutet. Viele Familien haben zu Weihnachten einen
Weihnachtsbaum, den sie mit Christkugeln geschmiickt haben, in der Wohnung aufgestellt. Das
fand ich immer etwas seltsam.

Reporter: Hat Ihre Familie denn nie einen Weihnachtsbaum in der Wohnung gehabt, der geschmiickt
wurde?

Erkan: Wir haben Weihnachten nie gefeiert. Es gab keinen Baum, keine Feier und keine Geschenke.
Reporter: Hat Ihre Familie also an Weihnachten nie etwas Besonderes unternommen?

Erkan: Nein, fiir uns war das keine besondere Zeit. Wir haben uns nie etwas geschenkt. Aber ich
hdtte wirklich sehr gerne etwas geschenkt bekommen.

Reporter: Und wie haben Sie als Erwachsener Weihnachten verbracht? Hat sich ihr Verhdltnis zu
Weihnachten gedndert?

Erkan: Ich habe spdter Weihnachten oft mit meiner Freundin verbracht. Meist bekam ich dumme
Geschenke wie Kleidung oder Biicher von ihr. Aber schén war, dass sie mich meistens zum Essen
eingeladen hat. Sie hatte in ihrer Wohnung immer einen Weihnachtsbaum stehen, den sie mit
Kugeln schmiickte. Ich wiirde sagen, meine Einstellung zu Weihnachten hat sich auf alle Fille
positiv verdndert.

Reporter: Welche Pline haben Sie fiir Weihnachten dieses Jahr?

Erkan: Dieses Jahr habe ich vor, mit meiner Freundin und einigen Freunden Weihnachten
zusammen zu verbringen. Ich liebe deutsche Weihnachten. Man schmiickt den Tannenbaum, man
kauft einander Geschenke. Ich freue mich immer, Geschenke zu bekommen, aber auch anderen
Menschen etwas zu schenken.
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Zadanie 2.

2.1.

Bei dem Kauf eines Hundes ist natiirlich der Kaufpreis fiir den Hund zu bezahlen. Doch dieser ist
nicht das wichtigste. Dazu kommen weitere Kosten wie Futter und Zubehor, das der Hund braucht.
Gerade, wenn man sich einen jungen Hund anschafft, muss man an Spielzeug, Korbchen und Leine
denken. Dazu kommt die Hundesteuer und Kosten fiir einen Tierarzt, wenn der Hund krank ist.
2.2.

Bevor Sie in Urlaub fahren, miissen Sie sich Gedanken machen, was mit Ihrem Hund passiert. Viele
Hunde verlieren jedes Jahr zur Ferienzeit ihr Zuhause, weil ihre Besitzer ohne sie Urlaub machen
wollen. Vielleicht haben Sie nette Nachbarn oder Freunde, die den Hund gerne nehmen. Oder Sie
iiberlegen sich, ihre Ferien gemeinsam mit dem Hund zu verbringen.

2.3.

Einen Hund zu haben ist eine grofSe Verantwortung, denn er ist zugleich auch ein neues Familienmitglied.
Sie miissen sich genau informieren, wie Sie dem Hund etwas beibringen konnen. Dann ist es wichtig,
Geduld, Zeit und Konsequenz zu haben, damit der Hund richtig erzogen werden kann.

2.4.

Ein Hund braucht viel Zeit. Tagliche Spazierginge, Pflege des Fells, das Spielen mit dem Hund -
das gehort alles dazu und man muss tiglich mehrere Stunden einplanen. Wenn man sich sicher ist,
dass man diese Zeit aufbringen kann, dann ist ein Hund genau das Richtige.

2.5.

Einen Hund zu haben, hat viele positive Aspekte: ein gut erzogener Hund ist treu, steht einem zur
Seite und ist ein guter Kamerad im Leben. Man verbringt viel Zeit an der frischen Luft und bewegt
sich. Ein Hund erwidert die Geduld und die Liebe, die man ihm entgegenbringt.

Zadanie 3.

In den letzten Sommerferien organisierte unsere Sprachschule einen Sprachaufenthalt in Spanien.
Ein Freund von mir und ich haben beschlossen, diesen Austausch zusammen zu machen und so
entschieden wir, nach Madrid zu fliegen. Dort haben wir insgesamt vier Wochen verbracht. Wir
haben bei einer Gastfamilie iibernachtet. Von Anfang an war sie nett und hat uns sehr herzlich
aufgenommen. Unsere Gastmutter setzte sich mit uns am ersten Abend zusammen und erkldrte
uns alles: Den Weg zur Schule, Busfahrpline und Einkaufsmoglichkeiten. Es gab auch einige Regeln,
aber diese waren nicht allzu streng. Wir sollten nicht so spit nach Hause kommen und im Haushalt
etwas mithelfen. Das hdtten wir so oder so gerne gemacht.

Jeden Tag bekamen wir Friihstiick und Abendessen. Morgens gab es meist nur etwas Kleines, sodass
wir in der Schule hungrig wurden und uns mittags dann meist etwas im Supermarkt kauften.
Abends gab es dann sehr viel zu essen. Wir mussten immer etwas stehen lassen, weil wir schon satt
waren. Unsere Gasteltern konnen super kochen!

Nachmittags nach der Schule gingen wir manchmal an den Strand. Er war nicht weit von der
Wohnung unserer Gastfamilie weg — solch eine Gelegenheit mussten wir natiirlich nutzen! Wir
hatten die ganze Zeit super Wetter, allerdings war es sehr heifs, sodass man kaum ohne Schuhe auf
dem Sand laufen konnte. Wir waren nach einem Nachmittag am Strand oft ganz kaputt und miide,
weil wir solche Temperaturen von zu Hause nicht gewohnt sind. Das war nach einiger Zeit fiir uns
etwas anstrengend. Aber dafiir war die Organisation der Sprachschule echt super. Es wurde alles gut
geplant und wir hatten sehr viele Freizeitmoglichkeiten nach der Schule: Kajak fahren auf dem Meer,
Sprachaustausch mit anderen Schiilern dort, einen Flamenco-Kurs und gemeinsame Abende, die
wir bei typisch spanischem Essen verbrachten. Die Schule hat uns auch sehr viel Spaf$ gemacht — wir
hatten tolle Lehrer und der Unterricht war interessant gestaltet. Es wurde nur Spanisch gesprochen
widhrend des Unterrichts. Die Schiiler waren recht bunt gemischt: es gab viele Deutsche, aber auch
Skandinavier, Asiaten und Amerikaner. Ich habe bei dieser Sprachreise sehr viel gelernt und bin in
der Schule zu Hause jetzt viel besser in Spanisch. Im Land lernt man die Sprache einfach am besten!
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